Perhatian

Sila baca panduan berikut sebelum menggunakan perkakas.

1. Pastikan voltan pada perkakas adalah sama dengan volian kuasa bekalan sebelum menggunakan perkakas.

2. Bekalan kuasa perlulah dibumikan serta pastikan juga plag disambung dengan kemas pada punca bekalan kuasa.

Jangan kendalikannva semasa tangan atau plag berada dalam keadaan basah.

3. Jika talikod telah rosak, ia mesti diganti oleh pengilang, wakil servis atau orang vang berkelayvakan untuk

mengelakkan dari sebarang bahayva.

4. Perkakas ini bukan untuk digunakan oleh orang vang kurang upava (termasuk kanak-kanak) fizikal, deria atau
kecacatan mental, atau kurang pengalaman dan pengetahuan, melainkan mereka diberi perhatian atau tunjuk
afar berkaitan pengeunaan perkakas oleh orang vang bertanggungjawab terhadap keselamatan mereka.
Kanak-kanak periulah diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain dengan perkakas ini,

. Jangan biarkan talikod terjuntai di hujung meja atau pada tempat perkakas diletakkan,

. Jangan letakkan perkakas pada atau berdekatan dengan pembakar elektrik atau gas atau ketuhar pemanas.

Jangan sejukkan perkakas di dalam peti penyejuk.

. Jangan sandarkan perkakas atau mengendalikan perkakas secara songsang.

. Perkakas ini adalah untuk kegunaan di rumah sahaja. Jangan sunakan perkakas di luar rumah.

11, Pastikan perkakas diletakkan di atas permukaan rata vang tidak dapat dicapai oleh kakak-kanak untuk

mengelakkan perkakas dari terbalik vang boleh mendatangkan kecederaan kepada mereka.

Il. Jangan alihkan perkakas jika terdapat air vang panas. Jangan kendalikan perkakas di dalam persekitaran

bersuhu dan berkelembapan tinggi,
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12. Permukaan perkakas akan menjadi panas selepas setiap kali digunakan. Jangan sentuh permukaan ini atau
mana-mana bahagian vang panas ( seperti Muncung Air Keluar ) semasa atau sejurus selepas digunakan.

fa sangat panas!.

3. Jangan sentuh atau halang lubang wap semasa mengegunakan perkakas.

14. Jangan buka penutup tangki ataw mengalihkan perkakas semasa perkakas sedang memanas atau dalam
lingkungan 5 minit selepas air dididihkan bagi mengelakkan dari sebarang bahava lecuran wap atau
menghindar dari berlaku kerosakan pada perkakas.

15. Jangan gunakan tangan atau mana-mana bahagian tubuh anda untuk menentukan kepanasan air atau wap
semasa perkakas sedang beroperasi untuk mengelakkan dari lecuran,

I6. Perkakas ini hanya untuk memanaskan air. Memanas atau mendidihkan sebarang cecair
( seperti kopi, teh dan lain-lain ) akan membatalkan jaminan.

17, Jangan penuhkan air melebihi paras "MAX".

18. Jangan gunakan perkakas sehingga didih kering.

19. Jangan sunakan perkakas sekiranva air di bawah paras minimum untuk mengelakkan elemen pemanas dari
rosak.

20. Jangan gunakan sebarang pemasa luaran atau sistem kawalan jauh berasingan untuk mengendalikan perkakas.

21. Adalah digalakkan untuk menggunakan air yvang telah ditapis.

Membersih & Menvelengeara.

[. Matikan suis dan tangealkan plag davi kuasa bekalan. Biarkan perkakas sejuk sepenuhnva sebelum dibersihkan.
Untuk melindungi dari kebakaran, kejutan elektrik atau kecederaan, jangan rendamkan perkakas ke dalam
sebarang jenis cecair.

3. Jangan gunakan sebarang bahan kimia, logam, kavu atau ditereen kasar untuk membersihkan perkakas.
Gunakanlah kain vang lembap.

4. Kendalikan perkakas dengan berhati-hati, jangan letakkan perkakas terlalu hampir dengan hujung meja bagi

mengelakkan perkakas mengalami kerosakan akibat dari terjatuh.

3. Untuk menjaga perkakas ini agar dapat beroperasi dengan cekap, adalah dicadangkan agar dibersihkan kesan
kerak air vang tertingeal pada perkakas sekurang-kurangnva sekali setiap bulan. Anda boleh mengeunakan asid
sitrik (ered makanan) untuk membersihkannva.

Tambahkan asid sitrik ke dalam tangki air. Hidupkan perkakas dan operasikannya untuk dua atau tiea kali, untuk
menghilangkan kesan kerak air tersebut. Setelah selesai, buang keluar kesemua air vang bercampur asid sitrik
tadi dan masukkan pula air bersih untuk membilas sebelum mengeunakan perkakas semula.
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Ciri-ciri Operasi

Sensor Sentuhan “Kunci”

Sensor Sentuhan “Suhu”

Lock Temperature Volume  Start/Stop

Sensor Sentuhan “Isipadu”

OO

Panel Kawalan
Sensor Sentuhan “Kunci”:

Tekan selama 3 saat untuk menvah-kunci. Perkakas akan terkunci secara automatik jika ia tidak beroperasi di dalam
tempoh 10-135 saat.

Sensor Sentuhan “Suhu™:
Tekan untuk melaraskan suhu dari 45°C, 55°C, 65°C, 75°C, 85°C 100°C, 00 ( adalah pada suhu bilik ).

Sensor Sentuhan “Isipadu™:
Tekan untuk menentukan isipadu air vang dikehendaki seperti 100ml, 200ml, 300ml, 000 ( adalah untuk air mengalir
herterusan ).

Sensor Sentuhan “Mula / Berhenti™:
Tekan jika mahu memula atau menghentikan operasi.

* Perhatian: Sila pilih suhu dan isipadu air vang dikehendaki sebelum anda menekan “"Mula / Berhenti ",
Jika tidak air akan mengaliv keluar secara berterusan.

Cara Penggunaan

Bersihkan dahulu tangki air sebelum mengeunakan perkakas buat pertama kali. Pastikan perkakas tidak disambung
kepada bekalan kuasa ketika kerja-kerja pembersihan. Bersihkan permukaan tangki air dengan kain lembap dan
lapkan dengan menggunakan kain vang lembut dan kering. Masukian air bersih ke dalam tangki, hidupkan perkakas
dan operasikannva sehingga air habis di dalam tangki. Ulang beberapa kali sebelum ditambah dengan air bersih
untuk mula digunakan.

Tip-tip:
Sila laraskan suhu pada 100°C selama | minit sehingga mencapai takat didih.
Perkakas telah sedia untuk digunakan — laraskanlah Suhu dan Isipadu seperti vang diinginkan.

l. Memasukkan air:
Buka penutup tangki, masukkan air sehingga paras vang
dikehendaki dan kemudian tutup penutup.
Nota: Paras air perlulah kurang dari tahap MAX. Anda boleh
mengisi air berpandu pada cara A dan B vang ditunjukkan,

Sensor Sentuhan “Mula / Berhenti ™

Cara Penggunaan

2. Untuk memperolehi jumlah air yang dikehendaki:
Pastikan plag telah disambung kepada bekalan kuasa dan air telah dimasukkan ke dalam tangki. Leiakkan cawan
di atas takung boleh tanggal, pastikan ia sejajar dengan muncung air keluar: Mula-mula, tekan "Kunci”
untuk 3-3 saat untuk menyah-kunci. Penunjuk Suhu dan Isipadu akan menvala. Selepas itu, tekan “Suhu”
untuk menentukan suhu yang diingini. Kemudian, tekan pula “Isipadu” untuk menentukan jumlah air keluar
vang ditngini, Tekanlah “Mula/ Berhenti " untuk mulakan beroperasi. Jumlah air vane diingini akan mula
keluar dari muncung air keluar selepas 10 -15 saat. Tekan sekali lagi “Mula/ Berhenti” untuk menghentikan
operast.

Nota:

» Jika perkakas berhenti beroperasi dan mengeluarkan bunyi beep serta E7 terpapar pada panel kawalan, bermakna
air di dalam tangki telah berkurangan dan anda perlu menambahkan air.

» Perkakas ini dilengkapi dengan fungsi memori untuk kekal pada arahan memori operasi terdahulu. Fungsi ini akan

terbatal jika suis bekalan kuasa ditutupkan.

 Isipadu air vang keluar boleh berubah-ubah dari -15% hingea +15%

bergantung pada suhu persekitaran pada ketika itu.
» Perkakas ini dilengkapi dengan termostat boleh diset semula secara L“h*’-’?g set
manual untuk memulihkannva jika operasi abnormal berlaku. e \

Termostat tersebut boleh diset semula dengan mengeunakan Pin Set

Semula dan tekan pada lubang set semula, o R S

* Selepas membersihkan perkakas, buka Penutup Salur Air Keluar untuk
mengeluarkan baki air vang terdapat di dalam tangki, Ketathan semula

: i Penutu
penutup ini selepas baki air dikeluarkan. T Aﬁ:r
Nota: Pastikan penutup ini ditutup dengan kemas supava tidak berlaku Koluar

kebocoran.

3. Membuangkan air pada Takungan Lebihan Air,
Apabila takungan air ini telah penuh, tanggalkannya dengan mengangkai
sedikit takungan tersebut secara berhati-hati melepasi canghuk vang
terdapat pada badan perkakas. Buangkan lebihan air vang terdapat di
dalam takungan. Kemudian, letak kembali takungan tersebut dengan
kemas di posisinya.

Cara Penggunaan

4. Membersihkan Muncung Air Keluar.

Bersihkan muncung ini seperti vang ditunjukkan, di dalam rajah.

5. Penvimpanan.

Jika perkakas tidak digunakan untuk tempoh vang lama, matikan suis
dan tanggalkan plag. Masukkan perkakas semula ke dalam kotaknyva
bagi mengelakkan komponen-komponen elektrik dari mengalami

kelembapan atau kerosakan.
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Instruction Manual / i BB$5§ = /Buku Panduan

Important / %/ Mustahak

Please read this manual carefully before operating this product. Keep this manual handy for further reference.

BECERAE~SE, FIXLIRAE. FBZWEL{ERESE.

Sila baca buku panduan ini dengan teliti sebelum menggunakan produk ini. Simpanlah untuk rujukan masa depan.

®

FfN: 40-50639-00

This manual is also available online



Parts identification / £ &R / Pengenalan bahagian

o Top Cover / T2/ Penutup Atas

Caution /¥ =E1n

. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

L

Cleaning & Maintenance / ;& i/t Bl {R FF

1. Always switch off, unplug the instant hot water dispenser and allow it to cool down thoroughly before cleaning.

BLHl. IEVIETRIR, AR BIEEXAWRTE L.

When using the appliance for the first time, please clean up the water tank. Always unplug from the plug socket and
allow to cool down before cleaning. The surface of the water tank is wiped over with damp cloth and polished with a

How to use /{7 7&

How to use / {FH A %

» After cleaning the appliance, open the drainage stopper in order to clean
up waste water.Tighten the drainage stopper after opening it.

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety. 2. To protect against fire, electric shock or other personal injury, do not immerse any part of the appliance in water soft dry cloth.Fill in clean water to clean, plug in and let the water flowing until tank is empty and repeat the same Note: If found water leakage from the bottom, do tighten the drainage drainage
e Control Panel / &% & 45/ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. or other liquid. steps for several times, then refill with clean water. e ' ;Lugjer
HEFAESXLEATER: N & FHABREE, HHLAER ROZUEMIAE: BRIEFAEENE ARRAR, BEREEARGE, EAEBEAFRAERERSEA KT iR, MRV ERAARS R ERAANEAERKE. EEFEN, FHUBRELRILINESSH, KERATHEHRE

Panel Kawalan

Water Spout / H7k O

Muncung Air Keluar

o Reset Pin / Efi st/ Pin Set Semula o e 6. Do not place the appliance on or near any gas or electric burner or inside heated oven. deformation or functional damage in case it falls down from the table accidently. The appliance is ready for use - set the Temperature and Volume to desired settings.
BB AR E MR REESLP, Bif b M. ATHEEA"REMMNE FREMENTEITGERE, BAEB ERESILoED. IBE100°CIR E TIREATR—oH, E3HEN2ESAETK.
HDJE fmlManuaJ_Ffesnet Thermostat . 7. Do not freeze the appliance in the refrigerator. 5. To maintain the product's performance, it is suggested to descale the appliance at least once every month. Use ArmbEET]eE - SERENSEFIKEE.
ERFAMREERRFAVNIL 0 P AEFAETmERKERNLSE. toxic free detergent such as food grade citric acid, add some citric acid into water and always operate the
Lubang untuk set semula Termostat 8. Do not lean the appliance or operate it upside down. 1 3.Dispose water from the water tray S 27K &2 P B97K

Detachable Tray / A] R 1§ 7K £

TAMEIRIE, ARFIRIFANEZE.
MEERENEE, kRFTRERNESMAR.

. Do not let the cord hang over the edge of table or counter.

AZIBREERES FallfEiL L.

A Z A SRR EIE A A 0

3. Do not use any chemical solvent or abrasive detergent or hard brush to clean the appliance housing, always
use a damp cloth.
BRERERA, Ae{EREMEFER, BREMAEETSEREEEINS.

4. Always handle the appliance gently, do not place it near the edge of the table and the counter, to protect against

appliance for about times, the scale will be removed completely. After completion, pour out all the boiled water
with citric acid and add in fresh filtered water to operate the appliance once before consuming the

il ARERTHET. AREANFRKER BES/UAERNZER, BiEAFRK.

Tips &7

Please operate the appliance under 100°C setting for one minute until the detection of boiling point is completed.

Fill in water ;7K :

Open the lid, fill the water tank with the desired amount of water,

BAEGE, FTFHKRELUFEEK. FETERBITRHIKE.
AR MREZMEIRK, BT RHKE.

When the water tray is full, grab and stabilize the appliance by one hand,

Tikunsan Lk d i T Bileliinssal) I ‘ 9. This appliance is intended for household use only. Do not use it outdoors. water. and then close the lid. Note: the water level must be less than Max use another hand to lift up the water tray slightly to remove it, empty the
akungan Lebihan Ay ( Bofet tangey AE@IUEEARERER, REEAMER. T REAEQHE BNEAEER—RKIR. HERRSRMISERBKEER, ibk5ZRANS, level.You can fill the desired water as per A or B method. Ve ey irnd I 20 oty R ol il S
o Water Tank Lid / 7K#g5 &= 10. Please ensure the appliance is used on a firm and flat surface which is out of reach of children, to avoid being REFRBELEAFRTEIRBKIBENESER. BRIBRAE, RIFKGIBEEREE—FREIFK. FTFING, MAMRGEIKE, AREFKELE EREKOS fﬂﬁﬂ(ﬂii}(}ﬁ. WBH—RAFRRE, Z—RAFELERRE, #KEER
Penutup Tangki Air overturned in a sudden and result in scalding or other injury. EAZBHEGSHKA. (Rl TUASBREK. 2 [0l JR L.
| ot g AR 7= G fiE L B 0 SA BB T S ORGSR /1N, B RIS B TR a0 R W L EA A S, Operating Features / $#{E451E
Water Tank / 7K 8 11. Do not move the appliance if it contains hot water. Do not operate the appliance in humid or high temperature.
Tangki Air o MBAFREESRK, BHNEs~ R, BOESHINSE TIEELR~R. T L
G 12. The appliance’s surface is subject to residual heat after use. Do not touch the surface and any hot parts of the @ “Lock” Touch Sensor “§li5E” 2L B 5% il
F'ﬂ‘-'f-’Ef' Cord / BBl % appliance (such as water spout) during use or immediately after use. It will be very hot! —~—— -‘q:,_:;f:"":'{;#
Talikod Kuasa R, ArnFENEasrA. AFEASESSEREAEILMMIERA" RO REEFSEEYE (Hln @ “Temperature” Touch Sensor “B /8 ” BHM{EBS 2.Obtain desired amount of water BUHH FRE B H 7K & f*‘h,_g,.u
N HzkO) . AvEd ! Make sure the plug is connected to the proper wall outlet, and fill in desired amount of water. Place your cup on o
@ Base / JIR#R/ Tapak 13. Do not touch or block the steam outlet when operating this appliance. R e Tl R the removable water tray, make sure it aligns with the spout. First, press "Lock” for about 3-5 seconds to
A mIRERT, iFMiEmsiEEESTL. " unlock it, Temperature and Volume setting indicator will light up. Press "Temperature” to choose your 4.Clean the spout &t 7k O ;
14. While the appliance is heating up or within 5 minutes after water is boiled, do not open the water tank lid or do Lock  Temperature Velume  Start/Stop HARR" RhfemnR desired temperature and press the "Volume" to set desired water volume, Lastly, press “Start/Stop” You can remove and cllea1r1 the spout easily at any time as per the diagram.
Specification / g / Spesifikasi not move the unit around, in order to avoid being scalded by the hot steam or causing any other malfunctions to I to start dispensing water. After about 5 to 10 seconds, the desired water will flow out from the water spout. When MErR, PIFTAFEAHKO. open
. this apelinee ”?Fﬁ'ﬁr"{?.ﬁ: Ty desired amount of water has been obtained, press "Start/Stop”, the water will stop flowing out from the FIFH o
» HAFRIFMEIKESEHSSHA, BNTHAKEEIAERNETR, LREAESZHASH R appliance.
Model /225 EK2600D T {F fa] B feb A i Control panel #2 | E#R RIE L EEERE, SFANKE, RUKHEHKOTAESHAKOMST. EERE % gz 1-380 M, @ .{L
Voltage / B / Voltan 220-240V~ 50/60Hz 15. To avoid being scalded, it is prohibited to use hand or any parts of your body to feel the temperature or steam “Lock” Touch Sensor “4i” BME B mERLIGEEIREFENR. & “mE" LUEEFEFRFARE, Bk “HKEE" LLEEFRFHLHGEE. &
L% ~ - i i i ; TTEER, P A=IE" AR 7K. KE5-10F1 N & =S N K A3 . Hi{REK | I
Power / 1h# / Kuasa 2200-2600W ‘“.""rfe” ttle app:Lance g & o AT Press it for about 3 seconds to unlock. The product will automatically be in locked mode when no further operation EE;E . ﬁ; ﬁﬁﬁ ! El.t E:ﬂ:%ﬁfi’ﬁﬂﬁﬂ K. K€ BES, ABESAREAMAEKRT S . S155R
Capacity / & / Kapasiti 4.0 Litres / 4.0 & F pop i3y Ihmu:ﬁ?$§E%{f&ﬂnﬂﬁ:%ﬁ%ﬁﬁﬁiﬁju . o i . e S e HPFrFERAKEBIR” Fia/1F1E" FIERK.
16. Do not use the appliance to heat anything other than water. Heating or boiling of others liquids (such as coffee, & oae : et i . f= gk bk 4m 2 e

Specifications are subject to change without prior notice. Kl F I H YT, B BITIEM. tea etc) will void the warranty. RAEL D PRRIATRESL. WSR-S ARPITE —SRIE, ol ELTIER. Notes % 5.Storage fid =

Perubahan spesifikasi boleh dilakukan tanpa sebarang notis.

IFERAE - mARRRKZ/ AR, mASEHEREE (nmeEE, =F) BEFREZEE.
17.Do not fill water above the "MAX" capacity indicator level of the appliances.

A ALE KB A SR A iR & 7K AL
18. Do not dry boil the appliance.

Read the following instruction before using the appliances. AETHRA m.
BRSBTS, 19. Do not operate it if water is below minimum level to avoid damaging the heating element.

Unplug and clean the appliance, then put back into the original packaging box to avoid the electrical
components are being humidified or damaged should the appliance is not in use for long period of time.

MATH AR ER A R, FRBRRBHLFHFTRLER ARMORERUERRB IHZINZTMR.

Temperature” Touch Sensor “B” RS % + |f the appliance stops to operate, emits beep sound and the control panel shows E7 symbols, this indicate water

Set the desired temperature according to 45°C,55°C,65°C,75°C,85°C,100°C,000 (room temperature water). shortage occurs, need to pour water into the water tank immediately and then press“Start/Stop’

iEEEFRERRE 45/, 557, 65/%, 757, 85/%, 100/, 000 (EEK) . MBAFREILREE, AHEEESRESREERET, KTk, FEIRKAKEAR, ARIRFH/ =1L
+ The appliance has memory function for the last operation’s instruction, if the power supply was not turned off. The
“Volume " Touch Sensor “HKiKR" BM{EH2%:

memory will be lost after turning off the power supply.
Set the desired water volume according to 100ml,200ml,300mil, 000 (water flows continuously).

EAERIERT, ~mRRICIZIREE. ILZUEREXRARBREHER.

Caution/ ;¥ EEIf

1. Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local power voltage before you connect it. SNSRKAEF Bl L, IR IHRIE, LARIIA AT IR R ACHES 1002 F, 200, 300=F, 000 (ELEHAK)
EAAE R BRERES N ENEE SR PG EICRE. 20. T;Eis appliance is nﬂtintende_fd to E}E operated by means of an external timer or separate remote-control system. = AR 3 + As ambient temperature change every day, the water volume will Racet hole

2. Only connect the appliance to a grounded power outlet. Always make sure that the plug is inserted firmly = anAS eI F 71D B RE BT 25 SO L AR S o R GUIRTE 2 o as ” » - undulate within -15% to +15%. A EIFL
into the power outlet. Do not operate with wet hands or when the plug is wet. 21. Itis :ad‘n.risa1blz? to use filtered water. ;;;r;:;z;p ::;i?ﬂiig:;g#ﬁfﬁt BEIER: HFHRRRERRE, KSE+-1%EER. KEEFINR. e \
IS EEREIE ARG, SOBHRELFEBARRIEE. BHRAMENFAIFLRIBERTR. ZfE A diEaK. B E TG . + The appliance have manual thermostat to recover the heating

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similar qualified function for abnormal operation. If the unit is not working, reset ? D_F' """"
persons in order to avoid any hazard. * Caution: Please select the desired temperature and water volume before you press "Start/ Stop” , otherwise the thermostat by using Reset Pin to press the reset hole . EE’Et L
4 RIREREE, iFEERE D, R P OB A R FRARM AT ER. RegLe ey ﬂﬂf‘i C?”"""EGEUS}_?- o ” B ~ h tEREEFNAREERFUERERRIENERTNARKE ot

* o BERT “Fie /B BERAFARERKE, FUKSTIRFIHIFL . fnhIhaE. MEFIRIEER, HERSAEHFEELNSENTFLA.
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